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Junta Anual de Londres, 1834	
...caridad que todo lo sufre... 
	
323   Mantened la caridad que todo lo sufre, y es benigna.  
Adoptad la mejor interpretación que las circunstancias 
permiten de la conducta y opiniones de cada cual.  Tened 
cuidado ... de que el enemigo no produzca disensiones 
entre vosotros; y de no permitir que prevalezca ningún 
espíritu faccionario.  Que cada cual cuide con ternura de 
la reputación de su hermano; que se esfuerce en poseer el 
ornamento de un espíritu humilde y sosegado.  Guardaos 
los unos a los otros para destacar el bien y no para 
condenar el mal.  Sin cegaros a las faltas o errores de los 
demás, tened mucho cuidado de no rebajarlos a tema de 
conversación ordinaria.  Aun en caso de que la ocasión 
requiera que las faltas de alguno fueran descubiertas, 
analiza con esmero, antes de discutirlo en comunicación 
confidencial en persona o por escrito, que vuestros 
propios motivos sean suficientemente puros. 

—Junta Anual de Londres, 1834 
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